Resolucdao da Assembleia da Republica n.° 19/2000
Convencao Europeia sobre a Nacionalidade, aberta a
assinatura em Estrasburgo em 26 de Novembro de 1997

Aprova, para ratificacado, a Convencao Europeia sobre a
Nacionalidade, aberta a assinatura em Estrasburgo em 26 de
Novembro de 1997.

A Assembleia da Republica resolve, nos termos da alinea i) do
artigo 161.9 e do n.° 5 do artigo 166.° da Constituicao, aprovar,
para ratificacao, a Convencao Europeia sobre a Nacionalidade,
aberta a assinatura dos Estados membros do Conselho da Europa
em Estrasburgo em 26 de Novembro de 1997, cujas versoes
auténticas em lingua francesa e inglesa e a traducao em lingua
portuguesa seguem em anexo.

Aprovada em 2 de Dezembro de 1999.

O Presidente da Assembleia da Republica, Anténio de Almeida
Santos.

CONVENCAO EUROPEIA SOBRE A NACIONALIDADE
Preambulo

Os Estados membros do Conselho da Europa, bem como os
restantes Estados signatarios da presente Convencao:

Considerando que o objectivo do Conselho da Europa é o de
alcancar uma maior unidade entre os seus membros;

Tendo presente 0os numerosos instrumentos internacionais relativos
a nacionalidade, a pluralidade de nacionalidades e a apatridia;

Reconhecendo que, em matéria de nacionalidade, se deveriam ter
em consideracdo os interesses legitimos dos Estados e dos
individuos;

Desejando fomentar o desenvolvimento progressivo de principios
juridicos relacionados com a nacionalidade, bem como a respectiva
adopcao pelo direito interno, e desejando evitar, tanto quanto
possivel, os casos de apatridia;

Desejando evitar a discriminagcao na abordagem de questodes
relacionadas com a nacionalidade;



Conscientes do direito ao respeito pela vida familiar conforme
consignado no artigo 8.9 da Convengao para a Salvaguarda dos
Direitos do Homem e das Liberdades Fundamentais;

Constatando as diferentes abordagens dos Estados relativamente a
guestao da pluralidade de nacionalidades e reconhecendo que cada
Estado é livre de decidir quais as consequéncias a atribuir pelo seu
direito interno ao facto de um nacional adquirir ou possuir outra
nacionalidade;

Acordando no interesse da descoberta de solucdes adequadas para
as consequéncias da pluralidade de nacionalidades, nomeadamente
quanto aos direitos e deveres de cidadaos com pluralidade de
nacionalidades;

Considerando desejavel que os cidaddaos que possuem a
nacionalidade de dois ou mais Estados Partes sejam obrigados a
observar as suas obrigacdes militares relativamente a apenas uma
dessas Partes;

Considerando a necessidade de fomentar a cooperacao internacional
entre as autoridades nacionais responsaveis pelas questdes
relacionadas com a nacionalidade;

acordaram no seguinte:

CAPITULO I
Assuntos gerais

Artigo 1.9
Objecto da Convencgao

A presente Convencao estabelece as normas e os principios em
matéria de nacionalidade de pessoas singulares, bem como as
normas que regulamentam as obrigacdes militares em casos de
pluralidade de nacionalidades, pelos quais os Estados Partes se
deverao reger.

Artigo 2.9
Definigoes

Para os fins da presente Convencao:



a) «Nacionalidade» designa o vinculo juridico entre um individuo e
um Estado, ndo indicando, contudo, a origem étnica desse
individuo;

b) «Pluralidade de nacionalidades» designa a posse simultanea, por
um mesmo individuo, de duas ou mais nacionalidades;

c) «Menor» designa um individuo com menos de 18 anos de idade,
salvo se, nos termos da lei aplicavel ao menor, a maioridade for
alcancada mais cedo;

d) «Direito interno» designa todo o tipo de disposi¢cdes contidas no
sistema juridico nacional, incluindo a constituicdo, a legislacao, os
regulamentos, os decretos, a jurisprudéncia, as normas
consuetudindrias e a pratica, bem como as normas resultantes de
instrumentos internacionais vinculativos.

CAPITULO II

Principios gerais relativos a nacionalidade

Artigo 3.9
Competéncia do Estado

1 - Cada Estado determinard quem s3do os seus nacionais nos
termos do seu direito interno.

2 - Tal direito serd aceite por outros Estados na medida em que
seja consistente com as convengdes internacionais aplicaveis, com o
direito internacional consuetudinario e com os principios legais
geralmente reconhecidos no tocante a nacionalidade.

Artigo 4.9
Principios

As normas de cada Estado sobre a nacionalidade basear-se-ao nos
seguintes principios:

a) Todos os individuos tém direito a uma nacionalidade;
b) A apatridia devera ser evitada;

c) Nenhum individuo sera arbitrariamente privado da sua
nacionalidade;



d) Nem o casamento ou a dissolugao de um casamento entre um
nacional de um Estado Parte e um estrangeiro, nem a alteragao de
nacionalidade por um dos conjuges durante o casamento, afectara
automaticamente a nacionalidade do outro conjuge.

Artigo 5.9
Nao discriminacao

1 - As normas de um Estado Parte sobre nacionalidade nao conterao
distingbes nem incluirdo qualquer pratica que conduza a
discriminagcao em razao de sexo, religiao, raga, cor ou origem
nacional ou étnica.

2 - Cada Estado Parte regular-se-a pelo principio da nao
discriminacao entre os seus nacionais, independentemente da
nacionalidade ter sido adquirida por nascimento ou em qualquer
momento subsequente.

CAPITULO III
Normas relativas a nacionalidade

Artigo 6.°
Aquisicao de nacionalidade

1 - Cada Estado providenciara no sentido de o seu direito interno
prever a aquisicao da nacionalidade ex /ege pelos seguintes
individuos:

a) Menores cujo pai ou mae possuam, a data do nascimento de tais
menores, a nacionalidade desse Estado Parte, salvo quaisquer
excepgoes previstas pelo respectivo direito interno no tocante a
menores nascidos no estrangeiro. Relativamente a menores cuja
paternidade seja estabelecida por reconhecimento, decisao do
tribunal ou procedimento similar, cada Estado Parte podera
providenciar no sentido de o menor adquirir a sua nacionalidade nos
termos previstos pelo seu direito interno;

b) Recém-nascidos abandonados, encontrados no seu territorio, e
que, de outro modo, seriam apatridas.

2 - Cada Estado Parte devera prever, no seu direito interno, a
faculdade de aquisicao da sua nacionalidade por menores nascidos
no seu territério e que ndao adquiram outra nacionalidade aguando
do nascimento. Tal nacionalidade sera concedida:



a) Por nascimento ex lege; ou b) Subsequentemente, a menores
que permaneceram apatridas, mediante pedido formulado a
autoridade competente, por ou em nome do menor em causa,
segundo a forma prevista pelo direito interno do Estado Parte. A
aceitacdo de tal pedido podera ficar dependente de residéncia legal
e habitual no seu territério por um periodo imediatamente anterior
a formulacao do pedido nao superior a cinco anos.

3 - Cada Estado Parte devera prever no seu direito interno a
faculdade de naturalizacdo de individuos legal e habitualmente
residentes no seu territério. Ao estabelecer as condicdes para
efeitos de naturalizacdo, esse Estado Parte estabelecera um periodo
de residéncia ndo superior a 10 anos imediatamente anterior a
formulagcao do pedido.

4 - O direito interno de cada Estado Parte permitira a aquisicdo da
sua nacionalidade pelos seguintes individuos:

a) Conjuges dos seus nacionais;

b) Filhos menores de um dos seus nacionais aos quais seja aplicavel
a excepcao prevista no artigo 6.2, n.° 1, alinea a);

c) Menores cujo pai ou mae adquira ou tenha adquirido a sua
nacionalidade;

d) Menores adoptados por um dos seus nacionais;

e) Individuos que tenham nascido no seu territorio e ai residam
legal e habitualmente;

f) Individuos que residam legal e habitualmente no seu territério ha
um determinado periodo de tempo com inicio antes de atingirem a
idade de 18 anos, devendo tal periodo ser determinado pelo direito
interno do Estado Parte em causa;

g) Apatridas e refugiados reconhecidos, legal e habitualmente
residentes no seu territorio.

Artigo 7.9
Perda de nacionalidade ex lege ou por iniciativa de um Estado Parte

1 - Um Estado Parte ndao podera prever, no seu direito interno, a
perda da sua nacionalidade ex /ege ou por sua iniciativa, excepto
nos seguintes casos:

a) Aquisicao voluntaria de outra nacionalidade;



b) Aquisicao da nacionalidade do Estado Parte mediante conduta
fraudulenta, informacdes falsas ou encobrimento de quaisquer
factos relevantes atribuiveis ao requerente;

c) Prestagdo voluntaria de servico numa forga militar estrangeira;

d) Conduta que prejudique seriamente os interesses vitais do
Estado Parte;

e) Auséncia de um vinculo genuino entre o Estado Parte e um
nacional que resida habitualmente no estrangeiro;

f) Sempre que, durante a menoridade de um individuo, se verificar
que as condicoes prévias previstas pelo direito interno que
conduziram a aquisicao ex lege da nacionalidade do Estado Parte
deixaram de se verificar;

g) Adopcao de um menor, se esse menor adquirir ou possuir a
nacionalidade estrangeira de um ou de ambos os adoptantes.

2 - Um Estado Parte podera prever a perda da sua nacionalidade
por menores cujos pais percam tal nacionalidade, salvo nos casos
previstos pelas alineas c) e d) do n.° 1.

Contudo, os menores nao perderao tal nacionalidade se um dos
seus pais a retiver.

3 - O direito interno de um Estado Parte nao devera prever a perda
da sua nacionalidade nos termos dos n.os 1 e 2 do presente artigo
se o individuo em causa se tornar, consequentemente, um apatrida,
com excepgao dos casos previstos no n.° 1, alinea b), do presente
artigo.

Artigo 8.9
Perda de nacionalidade por iniciativa do individuo

1 - Cada Estado Parte permitird a renuncia a sua nacionalidade,
desde que os individuos em causa ndo se tornem apatridas.

2 - Contudo, o direito interno de um Estado Parte pode prever que a
renuncia seja apenas efectuada por nacionais que residam
habitualmente no estrangeiro.



Artigo 9.9
Recuperacgao da nacionalidade

Cada Estado Parte facilitara, nos casos e condicdes previstos no seu
direito interno, a recuperacao da sua nacionalidade por anteriores
nacionais que residam legal e habitualmente no seu territorio.

CAPITULO 1V
Procedimentos relacionados com a nacionalidade

Artigo 10.0
Processamento de pedidos

Cada Estado Parte garantird o processamento, num prazo razoavel,
dos pedidos relativos a aquisicdo, conservacao, perda, recuperagao
ou emissao de uma declaracao confirmando a sua nacionalidade.

Artigo 11.0
Decisoes

Cada Estado Parte garantird que as decisdes relativas a aquisicao,
conservacao, perda ou recuperacao da sua nacionalidade, assim
como as decisdes relativas a emissdo de uma declaragao
confirmando a sua nacionalidade, serao fundamentadas por escrito.

Artigo 12.0
Direito a recurso

Cada Estado Parte garantird que das decisdes relativas a aquisicao,
conservacao, perda ou recuperacao da sua nacionalidade, assim
como das decisbes relativas a emissao de uma declaragao
confirmando a sua nacionalidade, cabera recurso administrativo ou
judicial em conformidade com o seu direito interno.

Artigo 13.0
Custas

1 - Cada Estado Parte garantira a razoabilidade das custas
decorrentes da aquisicao, perda, conservacao ou recuperagao da
sua nacionalidade, assim como das custas relativas a emissao de
uma declaracao confirmando a sua nacionalidade.

2 - Cada Estado Parte garantird que as custas de recurso
administrativo ou judicial ndo constituirdao um obstaculo para os
requerentes.



CAPITULO V

Pluralidade de nacionalidades

Artigo 14.0
Casos de pluralidade de nacionalidades ex lege

1 - Os Estados Partes permitirao que:

a) Os menores que possuem diferentes nacionalidades
automaticamente adquiridas por nascimento possam conservar tais
nacionalidades;

b) Os seus nacionais possuam outra nacionalidade nos casos em
gue esta seja automaticamente adquirida por casamento.

2 - A conservagao das nacionalidades referidas no n.° 1 fica sujeita
as disposicdes pertinentes do artigo 7.2 da presente Convencao.

Artigo 15.0
Outros casos possiveis de pluralidade de nacionalidades

As disposicoes da presente Convengao nao obstarao a que um
Estado Parte estabeleca no seu direito interno que:

a) Os seus nacionais que adquiram ou possuam a nacionalidade de
um outro Estado conservem ou percam a sua nacionalidade;

b) A aquisicdo ou conservacao da sua nacionalidade fique sujeita a
renuncia ou a perda de outra nacionalidade.

Artigo 16.0
Conservacao de nacionalidade anteriormente adquirida

Nenhum Estado Parte fard da renudncia ou da perda de outra
nacionalidade condicao para a aquisicao ou conservagao da sua
nacionalidade, nos casos em que tal renlncia ou perda nao se
mostre viavel ou ndo possa ser razoavelmente exigida.

Artigo 17.0
Direitos e deveres relacionados com a pluralidade de nacionalidades

1 - Os nacionais de um Estado Parte que possuam outra
nacionalidade terdo, no territério do Estado Parte em que residem,



0os mesmos direitos e deveres dos demais nacionais desse Estado
Parte.

2 - O disposto no presente capitulo ndo afecta:

a) As normas de direito internacional relativas a proteccdo consular
ou diplomatica concedida por um Estado Parte a um dos seus
nacionais que, simultaneamente, possua outra nacionalidade;

b) A aplicagao das normas de direito internacional privado de cada
Estado Parte aos casos de pluralidade de nacionalidades.

CAPITULO VI

Sucessao de estados e nacionalidade

Artigo 18.0
Principios

1 - Em matéria de nacionalidade em caso de sucessdo de Estados,
cada um dos Estados Partes em causa respeitara os principios de
direito, as normas relativas aos direitos humanos e os principios
consignados nos artigos 4.° e 5.9 da presente Convengao e no n.% 2
do presente artigo, nomeadamente no sentido de evitar a apatridia.

2 - Ao decidir sobre a concessao ou a conservagao de nacionalidade
em casos de sucessao de Estados, cada um dos Estados Partes em
causa tera em consideracdao, nomeadamente:

a) O vinculo genuino e efectivo entre o individuo em causa e o
Estado;

b) A residéncia habitual do individuo em causa a data da sucessao
de Estados;

c) A vontade do individuo em causa;

d) A origem do individuo em causa.

3 - Sempre que a aquisicao de nacionalidade ficar sujeita a perda
de uma nacionalidade estrangeira, aplicar-se-a o disposto no artigo
16.9 da presente Convencao.

Artigo 19.0
Resolucao por acordo internacional

Nos casos de sucessdao de Estados, os Estados Partes em causa
diligenciarao no sentido de resolver as questdes relativas a



nacionalidade por acordo entre si e, sempre que possivel, nas suas
relagdbes com os outros Estados em causa. Tais acordos observarao
as normas e o0s principios previstos ou mencionados no presente
capitulo.

Artigo 20.©
Principios relativos a ndo nacionais

Os Estados Partes observardo os seguintes principios:

a) Os nacionais de um Estado predecessor, habitualmente
residentes no territorio cuja soberania for transferida para um
Estado sucessor e que nao tenham adquirido a sua nacionalidade,
terao o direito de permanecer naquele Estado;

b) Os individuos referidos na alinea a) gozarao de tratamento igual
ao dispensado a nacionais do Estado sucessor relativamente a
direitos sociais e econdmicos.

2 - Cada Estado Parte podera recusar emprego no funcionalismo
publico aos individuos referidos no n.° 1, se tal emprego implicar o
exercicio de poderes soberanos.

CAPITULO VII
Obrigacdes militares em casos de pluralidade de nacionalidades

Artigo 21.0
Cumprimento de obrigagdes militares

1 - Os individuos que possuam a nacionalidade de dois ou mais
Estados Partes serdao solicitados a cumprir as suas obrigacoes
militares relativamente a apenas um desses Estados Partes.

2 - As formas de aplicacao do disposto no n.°© 1 poderao ser
estabelecidas mediante acordos especificos a celebrar entre os
Estados Partes.

3 - Salvo se de outro modo disposto num acordo especifico
celebrado ou a celebrar, sao aplicaveis as seguintes disposicOes a
individuos que possuam a nacionalidade de dois ou mais Estados
Partes:

a) Qualquer desses individuos ficara sujeito a obrigacdes militares
relativamente ao Estado Parte em cujo territério resida
habitualmente. Contudo, podera optar livremente, até a idade de 19



anos, por cumprir as obrigacdes militares, como voluntario,
relativamente a qualquer outro Estado Parte de que seja igualmente
nacional, por um periodo total e efectivo igual, pelo menos, ao
periodo de servico militar activo exigido pelo anterior Estado Parte;

b) Os individuos que residam habitualmente no territorio de um
Estado Parte de que nao sejam nacionais, ou no territério de um
Estado que nado seja Estado Parte, podem optar por cumprir o seu
servigo militar no territério de qualquer Estado Parte de que sejam
nacionais;

c) Os individuos que, em conformidade com as normas
estabelecidas nas alineas a) e b), cumpram as suas obrigacdes
militares relativamente a um Estado Parte, conforme previsto pelo
direito interno de tal Estado Parte, serao considerados como tendo
cumprido as suas obrigacdes militares relativamente a qualquer
outro Estado Parte ou Estados Partes de que sejam igualmente
nacionais;

d) Os individuos que, antes da entrada em vigor da presente
Convencgao entre os Estados Partes de que sejam nacionais, tenham
cumprido as suas obrigagdes militares relativamente a um desses
Estados Partes, em conformidade com o direito interno desse
Estado Parte, serao considerados como tendo cumprido as mesmas
obrigagdes relativamente a qualquer outro Estado Parte ou a
quaisquer outros Estados Partes de que sejam nacionais;

e) Os individuos que, em conformidade com a alinea a), tenham
cumprido o seu servigo militar activo relativamente a um dos
Estados Partes de que sejam nacionais e que, subsequentemente,
transfiram a sua residéncia habitual para o territério de outro
Estado Parte de que sejam nacionais ficarao sujeitos a prestacdo de
servico militar na reserva apenas relativamente a este Estado Parte;

f) A aplicacdo do presente artigo ndao prejudicara, de forma alguma,
a nacionalidade dos individuos em causa;

g) Em caso de mobilizacdao por qualquer Estado Parte, as obrigagdes
decorrentes do disposto no presente artigo nao serao vinculativas
para esse Estado Parte.

Artigo 22.0
Dispensa ou isencao do cumprimento das obrigacdes militares ou de

servico civil em alternativa Salvo se de outro modo disposto em
acordo especifico celebrado ou a celebrar, as seguintes disposicoes



sao igualmente aplicaveis a individuos que possuam a nacionalidade
de dois ou mais Estados Partes:

a) O disposto na alinea c¢) do n.° 3 do artigo 21.° da presente
Convencao sera aplicavel a individuos que tenham ficado isentos
das respectivas obrigacdes militares ou que tenham prestado
servico civil em alternativa;

b) Os individuos que sejam nacionais de um Estado Parte que nao
preveja o servico militar obrigatoério serao considerados como tendo
cumprido as suas obrigacdes militares se tiverem a sua residéncia
habitual no territéorio desse Estado Parte. Contudo, serdo
considerados como nao tendo cumprido as suas obrigacdes militares
relativamente a um Estado Parte ou a Estados Partes de que sejam
igualmente nacionais e em que o servico militar seja obrigatoério,
salvo se a residéncia habitual tiver sido mantida até uma
determinada idade que cada Estado Parte indicard no momento da
assinatura ou do depdsito do seu instrumento de ratificacdo,
aceitacao ou adesao;

c) Os individuos que sejam nacionais de um Estado Parte no qual o
servico militar ndo seja obrigatério serdo considerados como tendo
cumprido as suas obrigacdes militares se tiverem prestado servico
militar voluntario durante um periodo total e efectivo pelo menos
igual ao do servico militar activo do Estado Parte de que sejam
nacionais, independentemente do local onde tenham a sua
residéncia habitual.

CAPITULO VIII

Cooperacgao entre os Estados Partes

Artigo 23.0
Cooperacgao entre os Estados Partes

1 - Com vista a facilitar a cooperacao entre os Estados Partes, as
respectivas autoridades competentes:

a) Fornecerdo ao Secretario-Geral do Conselho da Europa
informacoes sobre os respectivos direitos internos na parte relativa
a nacionalidade, incluindo processos de apatridia e pluralidade de
nacionalidades, bem como sobre os desenvolvimentos verificados
no campo da aplicacao da Convencgao;



b) Prestardao informacgdes reciprocas, mediante pedido, sobre os
respectivos direitos internos no tocante a nacionalidade, bem como
sobre os desenvolvimentos verificados no campo da aplicacao da
Convengao.

2 - Os Estados Partes cooperarao entre si e com outros Estados
membros do Conselho da Europa no &ambito do organismo
intergovernamental apropriado do Conselho da Europa, por forma a
fazer face a todos os problemas pertinentes e a fomentar o
desenvolvimento progressivo de principios juridicos e praticos
relativos a nacionalidade e assuntos conexos.

Artigo 24.0
Troca de informacoes

Cada Estado Parte pode, a qualguer momento, declarar que
informara qualquer outro Estado Parte que tenha feito a mesma
declaracao sobre a aquisicdo voluntaria da sua nacionalidade por
nacionais do outro Estado Parte, sob reserva das leis aplicaveis
relativas a proteccao de dados. Tal declaracdao pode conter as
condicdes em que o Estado Parte prestara tal informagdao. A
declaragcao pode ser retirada a qualguer momento.

CAPITULO IX

Aplicacao da Convencao

Artigo 25.0
Declaracdes relativas a aplicacao da Convencao

1 - Cada Estado pode declarar, no momento da assinatura ou do
depdsito do seu instrumento de ratificacdo, aceitacdao, aprovagao ou
adesdo, que excluira o capitulo VII da aplicacao da Convencao.

2 - O disposto no capitulo VII sera apenas aplicavel as relagoes
entre Estados Partes nos quais a Convencao esteja em vigor.

3 - Cada Estado Parte pode, em qualquer momento posterior,
notificar o Secretario-Geral do Conselho da Europa da sua intencao
de aplicar o disposto no capitulo VII, excluido no momento da
assinatura ou no seu instrumento de ratificagdao, aceitagao,
aprovacao ou adesdo. Tal notificacdo entrard em vigor a data da
sua recepgao.



Artigo 26.9
Efeitos da presente Convengao

1 - O disposto na presente Convencao nao prejudicara o direito
interno nem instrumentos internacionais vinculativos que estejam
ou venham a estar em vigor, nos termos dos quais sao ou seriam
acordados direitos mais favoraveis as pessoas no dominio da
nacionalidade.

2 - A presente Convencao nao prejudica a aplicacao:

a) Da Convencdo de 1963 sobre a Reducao dos Casos de
Pluralidade de Nacionalidades e Obrigacdes Militares em casos de
Pluralidade de Nacionalidades e seus Protocolos;

b) De outros instrumentos internacionais vinculativos, na medida
em que tais instrumentos sejam compativeis com a presente
Convencgao;

nas relacdes entre os Estados Partes vinculados por tais
instrumentos.

CAPITULO X

Clausulas finais

Artigo 27.0
Assinatura e entrada em vigor

1 - A presente Convencgao ficara aberta a assinatura pelos Estados
membros do Conselho da Europa e pelos Estados ndo membros que
tenham participado na sua elaboragdo. Tais Estados poderao
expressar o seu consentimento em ficarem vinculados mediante:

a) A assinatura sem reserva de ratificacdo, aceitacao ou aprovacao;
ou b) A assinatura sujeita a ratificacdao, aceitacdo ou aprovacao,
seguida de ratificacao, aceitacao ou aprovacao.

Os instrumentos de ratificagcdo, aceitacdo ou aprovagao serao
depositados junto do Secretario-Geral do Conselho da Europa.

2 - A presente Convencao entrara em vigor, relativamente a todos
os Estados que tenham expresso o seu consentimento em ficarem
vinculados por ela, no 1.° dia do més seguinte a expiracdo de um
prazo de trés meses a contar da data em que trés Estados membros



do Conselho da Europa tenham expresso o seu consentimento em
ficarem vinculados pela presente Convencao em conformidade com
o disposto no numero precedente.

3 - Relativamente a qualquer Estado que expresse
subsequentemente o seu consentimento em ficar vinculado pela
Convencdo, esta entrara em vigor no 1.9 dia do més seguinte a
expiracdo de um periodo de trés meses a contar da data de
assinatura ou de depdsito do seu instrumento de ratificagao,
aceitacao ou aprovacao.

Artigo 28.0
Adesao

1 - Apds a entrada em vigor da presente Convencao, o Comité de
Ministros do Conselho da Europa podera convidar qualquer Estado
nao membro do Conselho da Europa que nao tenha participado na
sua elaboracdo, a aderir a presente Convencao.

2 - Relativamente a qualquer Estado aderente, a presente
Convencao entrard em vigor no 1.9 dia do més seguinte a expiracao
de um periodo de trés meses a contar da data de depdsito do
instrumento de adesdo junto do Secretario-Geral do Conselho da
Europa.

Artigo 29.0
Reservas

1 - Nenhuma reserva pode ser feita a quaisquer disposicoes
contidas nos capitulos I, II e VI da presente Convencdo. Qualquer
Estado pode, no momento da assinatura ou do depodsito do seu
instrumento de ratificagdao, aceitacao, aprovacao ou adesao, fazer
uma ou mais reservas a outras disposicoes da presente Convencgao,
desde que tais reservas se mostrem compativeis com o objecto e o
ambito da presente Convencao.

2 - Qualquer Estado que faca uma ou mais reservas notificara o
Secretario-Geral do Conselho da Europa das disposicoes relevantes
do seu direito interno ou de quaisquer outras informagoes
relevantes.

3 - Qualquer Estado que tenha feito uma ou mais reservas em
conformidade com o n.% 1 considerara a respectiva retirada total ou
parcial logo que as circunstancias o permitam.



Tal retirada sera efectuada por meio de notificacdo dirigida ao
Secretario-Geral do Conselho da Europa e produzira efeitos a partir
da data da sua recepcao.

4 - Qualquer Estado que alargue a aplicagao da presente Convengao
a um territério referido na declaragao prevista no artigo 30.9, n.0 2,
pode, relativamente ao territério em causa, fazer uma ou mais
reservas em conformidade com o disposto nos numeros
precedentes.

5 - Qualquer Estado Parte que tenha feito reservas relativamente a
quaisquer disposicoes contidas no capitulo VII da Convencao nao
podera requerer a aplicacdao das referidas disposicdes por outro
Estado Parte, salvo se, ele proprio, tiver aceite as referidas
disposigoes.

Artigo 30.0
Aplicacao territorial

1 - Qualquer Estado pode, no momento da assinatura ou do
depdsito do seu instrumento de ratificacdo, aceitacao, aprovagao ou
adesdo, especificar qual o territdrio ou territdérios a que a presente
Convencgao sera aplicavel.

2 - Qualquer Estado pode, em qualguer momento posterior,
mediante declaragao dirigida ao Secretario-Geral do Conselho da
Europa, alargar a aplicacao da presente Convencgao a qualquer outro
territério especificado na declaragao e cujas relagdes internacionais
ele assegure ou em nome do qual se encontre autorizado a assumir
compromissos. A Convengao entrara em vigor, relativamente a esse
territorio, no 1.9 dia do més seguinte a expiracdao do prazo de trés
meses a contar da data de recepgao da referida declaragao pelo
Secretario-Geral.

3 - Qualquer declaracdao feita nos termos dos dois numeros
precedentes pode, relativamente a qualquer territério nela
especificado, ser retirada mediante notificagdao dirigida ao
Secretario-Geral. A retirada produzira efeitos no 1.2 dia do més
seguinte a expiracao de um prazo de trés meses a contar da data
de recepcao da referida notificacdo pelo Secretario-Geral.

Artigo 31.0
Denuncia

1 - Qualquer Estado Parte pode, a qualguer momento, denunciar a
Convencado, na sua totalidade ou somente no que respeita o capitulo



VII, mediante notificacdo dirigida ao Secretario-Geral do Conselho
da Europa.

2 - Tal denuncia produzira efeitos no 1.° dia do més seguinte a
expiracdo de um prazo de trés meses a contar da data de recepcao
da notificacao pelo Secretario-Geral.

Artigo 32.0
NotificagOes pelo Secretario-Geral

O Secretario-Geral do Conselho da Europa notificard os Estados
membros do Conselho da Europa, qualquer signatario, qualquer
Parte e qualquer outro Estado que tenha aderido a presente
Convencao:

a) De qualquer assinatura;

b) Do depdsito de qualquer instrumento de ratificacdo, aceitacao,
aprovacao ou adesao;

c) De qualquer data de entrada em vigor da presente Convengao
em conformidade com os seus artigos 27.9 e 28.9;

d) De qualquer reserva e retirada de reservas feitas nos termos do
disposto no artigo 29.° da presente Convencao;

e) De qualquer notificagao ou declaracao feita nos termos do
disposto nos artigos 23.9, 24.0, 25,0, 27.0, 28.0, 29,9, 30.0 e 31.0
da presente Convengao;

f) De qualquer acto, notificagdo ou comunicagao relativa a presente
Convengao.

Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados para o
efeito, assinaram a presente Convencao.

Feito em Estrasburgo, aos 6 dias do més de Novembro de 1997, em
inglés e francés, fazendo ambos os textos igualmente fé&, num unico
exemplar que sera depositado nos arquivos do Conselho da Europa.

O Secretario-Geral do Conselho da Europa enviara copias
autenticadas a cada Estado membro do Conselho da Europa, aos
Estados nao membros que tenham participado na elaboracao da
presente Convencao e a qualquer Estado convidado a aderir a
presente Convengao.



